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iWMASI13E / iIWMABL13E / iWMABU13E /

iWMAPI13E / IWMAGR13E

safety warnings

«+ Retain the manual. If you pass the
unit onto a third party make sure to
include this manual.

Damage

Please inspect the unit for damage

after unpacking.

Do not continue to operate the

unit if you are in any doubt about

it working normally, or if it is
damaged in any way - switch off,
unplug and consult your dealer.

Location of Unit

« The unit must be placed on a flat

stable surface and should not be

subjected to vibrations.

Do not place the unit on sloped or

unstable surfaces as the unit may

fall off or tip over.

Moisture
To reduce the risk of fire, electric
shock or product damage, do not
expose this unit to rain, moisture,
dripping or splashing. No objects
filled with liquids, such as vases,
should be placed on the unit.
If you spill any liquid into the unit, it
can cause serious damage. Switch it
off, unplug and consult your dealer.
Ventilation
- To prevent the risk of electric shock
or fire hazard due to overheating,
ensure that curtains and other
materials do not obstruct the
ventilation vents.
Do notinstall or place this unit in
a bookcase, built-in cabinet or in
another confined space. Ensure the
unit is well ventilated.

hints and tips

Problem Solution

No power. «  Make sure that the unit is switched to ON

mode.

« Do not place the unit close to table
edge. It may fall off due to vibration
during high volume listening.

Temperature

« Avoid extreme degrees of
temperature, either hot or cold.
Place the unit well away from heat
sources such as radiators or gas/
electric fires.

« Avoid exposure to direct sunlight
and other sources of heat.

Naked Flames
Never place any type of candle or
naked flame on the top of or near
the unit.

Service
« To reduce the risk of electric
shock, do not remove screws.
The unit does not contain any
user-serviceable parts. Please leave
all maintenance work to qualified
personnel.
Do not open any fixed covers as this
may expose dangerous voltages.
Maintenance
Ensure to unplug before cleaning.
Do not use any type of abrasive
pad or abrasive cleaning solutions
as these may damage the unit’s
surface.
Do not use liquids to clean the unit.

« The battery may be exhausted. Connect
the USB cable and plug into a USB port of a
computer which is turned on.

Loud hum or noise | The plugs and sockets are dirty. Wipe them with
is heard. a cloth slightly moistened with an appropriate

non-abrasive cleaning solution.

your household waste. There are separate collection systems for recycling in the

This symbol on the product or in the instructions means that your electrical and
electronic equipment should be disposed at the end of its life separately from

EU.

B For more information, please contact the local authority or your retailer where

you purchased the product.

Notes for battery disposal

The batteries used with this product contain chemicals that are harmful to the

environment.

To preserve our environment, dispose of used batteries according to your local laws or
regulations. Do not dispose of batteries with normal household waste.
For more information, please contact the local authority or your retailer where you

purchased the product.

connecting your speaker

LED
indicator

(og=
(o9

USB cable
(included)

- Audio cable
(included)

* All output devices are not included.

first charge / recharge the battery

The unit has a built-in rechargeable Li-polymer battery. The battery
is charged automatically whenever the unit is connected to a
computer or a USB charging device.

Recharging LED indicator lights up in red or purple.

LED indicator turns off or blue.

Fully recharged

A Do not overcharge the battery as it may shorten its life.

® « Ittakes 1.5 hours (approx.) to fully charge the battery.
« Afully charged unit has up to 2-8 hours of playback time
(depending on the volume level).

powering on/off

Switch OFF/ON to ON position to turn the unit on. The LED

indicator will light up blue.

Switch OFF/ON to OFF position to turn the unit off. The LED

indicator will disappear.

LINE IN operation

1. Use the audio cable to connect the mobile device’s headphone
socket to the unit’s LINE IN socket.

2. Switch OFF/ON to ON position.

3. Press VOL +/- to adjust the volume.

specifications

Model iWMASI13E /iWMABL13E /iIWMABU13E /
iWMAPI13E / iWMAGR13E

Output Power

1.5W x 2 RMS

Dimension 74 (W) x 51 (D) x 50 (H) mm

Features and specifications are subject to change without prior
notice.

DSG Retail Ltd. (co. no. 504877)
Maylands Avenue, Hemel Hempstead, Herts., HP2 7TG, UK

IB-IWMASI_BL_BU_PI_GR13E-GB-130909V1
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sikkerhetsadvarsler

«+ Tavare pa bruksanvisningen.
Hvis du overdrar enheten til en
tredjepart sorg for & ta med denne
héndboken.
Skade
Inspiser apparatet for skader etter
oppakking.
Ikke fortsett & bruke systemet hvis
du tviler pa at det fungerer normalt
eller om det er skadet pa noen
mate - slé av, koble fra og konsulter
forhandleren.
Plassering av enheten
Enheten ma plasseres pa et flatt
stabilt underlag og ma ikke utsettes
for vibrasjoner.
Ikke plasser enheten pa skra eller
ustabile overflater slik at apparatet

Fuktighet
For & redusere risikoen for brann,
elektrisk stot eller produkt skade,
mé ikke utsettes denne enheten for
regn, fuktighet, drypp eller sprut.
Ingen gjenstander fylt med vaeske,
for eksempel vaser, ma plasseres
pé apparatet.
Hvis du seler vaeske inn i systemet,
kan resultatet bli alvorlig skade.
Sla den av, koble fra og konsulter
forhandleren.
Ventilasjon
For & unnga fare for elektrisk
stot eller brann pé grunn av
overoppheting, pass pa at gardiner
og annet materiale ikke hindrer
ventilasjon.
Ikke installer eller plasser denne
enheten i en bokhylle, innebygd

rad og tips

Problem g

Ingen strom. -+ Sorg for at enheten er slatt PA pa baksiden.

- Batteriet kan veere tomt. Koble til USB-
kabelen og sett den inn i en USB-port pa en
datamaskin som er péslatt.

kan falle ut eller velte.
Ikke sett enheten neer bordkanten.
Den kan falle ned som folge av
vibrasjon under lytting med hoy
lydstyrke.
Temperatur
« Unngd ekstreme temperaturer,
enten varm eller kald. Plasser
enheten godt unna varmekilder
som radiatorer eller gass / elektriske
branner.
Unnga direkte sollys og andre
varmekilder.
Levende lys
« Plasser aldri noen form for lys
eller &pen ild pa toppen av eller i
naerheten av enheten.

skap eller i et annet trangt sted.
Serg for at enheten er godt
ventilert.

Service
For & redusere risikoen for
elektrisk stot, ikke fiern skruene.
Enheten inneholder ingen deler
som kan repareres av brukeren.
All vedlikehold skal foretas av
kvalifisert personell.
Ikke &pne noen faste deksler som
kan avdekke farlige spenning.

Vedlikehold

« Trekk stopslet ut av stikkontakten
for rengjering.
Ikke bruk noen form for slipemiddel
eller slipende rengjeringsmidler da
disse kan skade enhetens overflate.
Bruk ikke vaesker til & rengjore
enheten.

Kraftig brum eller
annen lyd heres.

Plugger og kontakter er skitne. Terk dem med
en klut som er lett fuktet med et passende, ikke-
skurende rengjgringsmiddel.

ikke lenger brukes. Det finnes egne innsamlingssystemer for resirkulering i

Dette symbolet p& produktet eller i instruksjonene betyr at apparatet ma
leveres som elektrisk og elektronisk avfall atskilt fra husholdningsavfall nar det

Norge og EU.

BN (nsker du mer informasjon, mé du ta kontakt med de lokale myndighetene
eller forhandleren hvor du kjopte produktet.

Merknader om avhending av batterier

Batteriene som brukes i dette produktet inneholder kjemikalier som er skadelige for

miljoet.

For 4 ta vare pa miljoet, ma brukte batterier avhendes i samsvar med lokale bestemmelser.
Ikke kast batterier sammen med vanlig restavfall fra husholdningen.
@nsker du mer informasjon, m4 du ta kontakt med de lokale myndighetene eller

forhandleren hvor du kjopte produktet

koble til hgyttalerne dine

LED-
indikator

(og=
(o9

USB-kabel
(inkIHdert)

- Lydkabel
(inklu't‘jert)

* Alle utgangsenheter er ikke inkludert.

lade opp batteriet for bruk

Systemet har et innebygd, ladbart Li-polymer-batteri. Batteriet lades
automatisk opp nar systemet er koblet til en datamaskin eller en
annen USB-enhet med ladestrom.

Lader opp LED-indikatoren lyser radt og lilla.

Ladet helt opp

LED-indikatoren lyser ikke og blatt.

A Ikke lad batteriet for mye, fordi dette kan forkorte dets levetid.

® « Dettar 1.5 timer (ca.) for & lade batteriet fullt.

« Enfullstendig oppladet enhet har opptil 2-8 timer med
avspillingstid (avhengig volumnivaet).

sla pa/av

« Skyv OFF/ON-bryteren til ON-posisjonen for a sla pa enheten.
LED-indikatoren lyser blatt.

« Skyv OFF/ON-bryteren til OFF-posisjonen for & sla av enheten.
LED-indikatoren forsvinner.

bruk av LINE IN

1. Bruken lydkabel og koble mobilutstyrets hodetelefonkontakt
til enhetens LINE IN-kontakt.

2. Sett OFF/ON i ON-posisjon.

3. Trykk VOL +/-for & justere lydstyrken.

spesifikasjoner

Modell iWMASI13E /iWMABL13E /iIWMABU13E /
iWMAPI13E / iWMAGR13E

Utgangseffekt

1,5W x 2 RMS

Mal 74 (B)x 51 (D) x 50 (H) mm

Funksjoner og spesifikasjoner kan endres uten varsel.

DSG Retail Ltd. (co. no. 504877)
Maylands Avenue, Hemel Hempstead, Herts., HP2 7TG, UK

IB-IWMASI_BL_BU_PI_GR13E-NO-130909V1
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sakerhetsforeskrifter

« Behall manualen. Om du ger bort
enheten till tredje person se till att
inkludera den har manualen.

Skada

Kontrollera enheten efter

uppackning.

Fortsétt inte att anvédnda enheten

om du ar tveksam om den fungerar

normalt eller om den &r skadad

pé nagot satt - stang av, dra ur

kontakten ur vagguttaget och

radfraga din aterforsaljare.

Placering av enheten

Enheten maste placeras pé en plan

stabil yta och bor inte utsattas for

vibrationer.

Placera inte enheten pa en

sluttande eller instabil yta eftersom

den kan falla ner eller stjalpa.

Fuktighet

« Foratt reducera risken for att
enheten tar eld, utsatts for elektrisk
chock eller produktskada, exponera
den inte for regn, fuktighet,
droppande eller plaskande vatten.
Inga objekt fyllda med vétska,
sdsom vaser, bor placeras pa
enheten.

« Vatska som spills in i utrustningen
kan orsaka allvarliga skador. Sténg
av, dra ut kontakten ur vagguttaget
och rédfraga din aterforsaljare.

Ventilation

For att forhindra risk for elektrisk

chock eller eldsvada p.g.a.

overhettning, se till att gardiner

och andra material inte técker over
ventilerna pa apparaten.

Installera inte eller placera inte den

hér enheten i bokyllan, i ett inbyggt

tips och rad

« Placera inte enheten intill
bordskanten. Den kan falla ner av
vibrationerna nar du lyssnar pa
hég volym.

Temperatur
Undvik extrema temperaturer,
oavsett varm eller kall. Placera
enheten borta fran varmekallor
sasom element eller gas/elektriska
spisar.

« Undvik att utsatta enheten for
direkt solljus och andra kéllor
av vdrme.

Nakna flammor

« Placera aldrig ndgon typ av ljus eller
andra eldflammor ovanpa eller i
nérheten av enheten.

skap eller p& annat fast omréade. Se
till att enheten har bra ventilerad.

Service

« Foratt minska risken for elektrisk
chock, 16sgér inga skruvar. Den
hér enheten innehaller inte ndgra
delar mgjliga att reparera. Limna
allt underhallsarbete till kvalificerad
personal.

+ Oppna inte fastsskruvade skydd
eftersom det hér kan fororsaka
exponering av farlig spanning.

Underhall

« Dra ur kontakten ur vdgguttaget
innan den rengdrs.

« Anvénd inte nagon typ av
skrubbande rengéringssvamp eller
rengoringsmedel eftersom de kan
skada ytan pa enheten.

« Anvénd inte vétskor for att rengéra
enheten.

Problem Re:
Ingen strom. « Setill att enheten &r paslagen pa baksidan.
« Batteriet kan vara svagt. Anslut USB-kabeln

och koppla in i USB-uttaget pa en dator som
ar paslagen.

Hoégt brummande | Kontakterna och uttaget & smutsiga. Torka

ljud eller ovdsen av dem med en trasa som fuktats i ett milt

hors. rengéringsmedel.

Denna symbol pa produkten eller i instruktionerna betyder att dina elektriska
och elektroniska utrustningar ska kallsorteras nar de ar férbrukade och att de
inte f& slangas i hushallssoporna. Det finns sérskilda insamlingssystem for

atervinning inom EU.

anslutning av hogtalarna

LED-
indikator

(og=
(o9

USB-kabel
(meqlféljer)

- Ljudkabel
(medf't‘iljer)

* Alla utmatningsenheter medféljer inte.

ladda forst batteriet

Enheten har ett inbyggt, laddningsbart Li-polymerbatteri. Batteriet
laddas automatiskt nar enheten ar ansluten till en dator eller en
USB-laddningsenhet.

Laddar LED-indikator lyser rod och lila.

Fulladdad

LED-indikator ljus och bla.

A Overladda inte batteriet eftersom den kan korta dess livslangd.

® «  Det tar ungefar 1.5 timmar (ungefar) for att ladda batteriet fullt.

« Enfulladdad enhet har upp till 2-8 timmars uppspelningstid
(beroende pé volymen).

paslagning/avstangning

« Véxla OFF/ON-brytaren till liget ON for att sl& pa enheten. LED-
indikator borja lysa bla.

« Véxla OFF/ON-brytaren till laget OFF for att stdnga av enheten.
LED-indikatorn forsvinner.

LINE IN-hantering

1. Anvand en ljudkabel for att ansluta TV:ns horlursuttag till LINE
IN-uttaget.

2. Vaxla OFF/ON till ON-lage.

3. Tryck pa VOL +/- for att stélla in volymen.

specifikationer

Modell iWMASI13E /iWMABL13E /iIWMABU13E /
iWMAPI13E / iWMAGR13E

Uteffekt 1,5W x 2 RMS

Matt 74 (B) x 51 (D) x 50 (H) mm

Funktioner och specifikationer kan dndras utan vidare meddelande.

I For ytterligare information, kontakta de lokala myndigheterna eller din
aterforsaljare dar du kopte produkten.

Meddelande om kassering av batterier

Batteriet som anvénds i denna produkt innehaller kemikalier som &r skadliga for miljon. For
att skydda miljon kasta anvanda batterier i enlighet med lokala lagar och bestammelser.
Kasta inte ierna i de vanliga 4

For ytterligare information, kontakta de lokala myndigheterna eller din aterférsaljare dar
du képte produkten

DSG Retail Ltd. (co. no. 504877)
Maylands Avenue, Hemel Hempstead, Herts., HP2 7TG, UK

IB-IWMASI_BL_BU_PI_GR13E-SE-130909V1
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KANNETTAVA KAIUTIN
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iWMASI13E / iIWMABL13E / iWMABU13E /

iWMAPI13E / IWMAGR13E

turvavaroitukset

Sailyta kayttoopas. Jos myyt
tai annat laitteen kolmannelle
osapuolelle ole hyvé ja anna tama
kayttoopas laitteen mukana.
Vahingot
Ole hyva ja tarkista laite vahinkojen
varalta heti pakkauksesta
purkamisen jélkeen.
- Al jatka laitteen kayttda, jos
epailet, ettei se toimi normaalisti,
tai jos se on milladan lailla
vahingoittunut. Kytke tall6in laite

Laitteen sijainti

Laite taytyy sijoittaa vakaalle ja
tasaiselle pinnalle eik4 siihen saa
kohdistua tarinda.

Al4 aseta laitetta kaltevalle tai

Kosteus
Alentaaksesi tulipalon tai
séhkoiskun vaaraa tai vahinkoa
laitteelle, &ld altista tata laitetta
sateelle, kosteudelle, pisaroille tai
roiskeille. Laitteen paalle ei saa
asettaa mitaan nesteelld taytettyja
astioita, kuten maljakkoja.
Nesteen kaatuminen laitteeseen
voi aiheuttaa vakavan vahingon.
Sammuta laite, irrota virtajohto ja
ota yhteys jalleenmyyjaan.

limankierto

- Estéaksesi ylikuumenemisesta

johtuvaa sahkaiskun tai tulipalon

vaaraa, varmista etté verhot

tai muu materiaali ei esta

ilmankiertoventtiileita.

Ala asenna tai aseta tita laitettd

kirjahyllyyn, sisdanrakennettuun

hyllyst6on tai muuhun suljettuun

vihjeitd ja vinkkeja

Ongelma Ratkaisu

Ei virtaa. « Varmista, ettd laite on kytketty takaa PAALLE.
«  Akku voi olla lopussa. Liita USB-kaapelin liitin
kaynnissa olevan tietokoneen USB-porttiin.

epavakaalle pinnalle koska laite
saattaa pudota tai kaatua.

Ala aseta laitetta lahelle poydan
reunaa. Se voi tarinasta johtuen
pudota kuunneltaessa suurella

sekd kuumia ettd kylmid. Aseta

laite kauas limpélahteista kuten

pattereista ja kaasulla tai sahkolld

toimivista takoista.

Valta altistamista suoralle

auringonvalolle ja muille

lampolahteille.

Avoimet liekit

« Ala koskaan aseta minkaanlaisia
kynttiloita tai muita avoimia liekkeja
laitteen paélle tai ldhelle.

paikkaan. Varmista laitteelle riittava
ilmankierto.

Palveluhuolto

- Pitadksesi sahkoiskun vaaran
alhaisena, 4la poista ruuveja.
Laitteessa ei ole mitaan kayttajan
korjattavaksi sopivia osia. Ole hyva
ja jata kaikki huoltotyot patevalle
henkilékunnalle.

« Al3 avaa mitaan kiinteitd kansia
koska saatat paljastaa vaarallisen
korkeita volttimaarid.

Huolto

« Varmista, ettd irrotat laitteen
pistorasiasta ennen puhdistusta.
Ald kayta minkaanlaisia hankaavia
sienid tai hankaavia pesunesteita
koska ne saattavat vahingoittaa
laitteen pintaa.

- Ald kdytd nesteita laitteen
puhdistukseen.

Kuuluu dénekésta
huminaa tai

Liittimet ja litannat ovat likaisia. Pyyhi ne liinalla,
joka on kostutettu kevyesti asianmukaisella
kohinaa. hiomattomalla puhdistusnesteelld.

Tama tuotteeseen tai ohjeisii
elektroniikka on havitettava

merkitty symboli tarkoittaa, etté sahkélaitteet ja
ayttoikansa paattyessa erillaan kotitalousjatteesta.

EU:ssa on kierratysté varten erilliset keruujarjestelmat.
Jos haluat lisétietoja, ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai tuotteen

B myyneeseen liikkeeseen.

Tietoa paristojen hévittimisestd

Tassa tuotteessa kéytetyt paristot sisaltévét kemikaleja, jotka ovat haitallisia ymparistolle.
Ympéristomme séilyttdmiseksi havita kaytetyt paristot paikallisten lakien ja séadésten

mukaisesti.

|4 hévita paristoja normaalin kotitalousjatteen mukana.

Jos haluat lisétietoja, ota yhteys
liikkeeseen.

in tai tuotteen my

kaiuttimien liittaminen

=
4 4
LED- F=
merkkivalo ngn
USB-kaapeli H H Audiokaapeli
(kuuluu o\ (kuuluu

toimitukseen) toimitukseen)
m m

*Mitkdén lahtolaitteet eivét kuulu toimitukseen.

ensimmainen lataus / lataa akku

Laitteessa on sisdinen, ladattava litium-polymeeriakku. Akku
latautuu aina automaattisesti, kun laite liitetdan tietokoneeseen tai
USB-latauslaitteeseen.

Lataa LED-merkkivalo palaa punaisena. ja violetti.

e ALIETETTLTE [ ED-merkkivalo sammuu ja sinisend.

A Ala ylilataa akkua, silld se voi lyhentdé akun kayttdikaa.

@ +  Akun latautuminen tayteen kestéa noin 1.5 tuntia.

« Tayteen ladatun laitteen toistoaika on jopa 2-8 tuntia
(riippuen aanenvoimakkuus).

virran kytkeminen paalle/pois

« Kéynnista laite kytkemalld OFF/ON-kytkin ON -asentoon. LED-
merkkivalo palaa sinisena.

+ Sammuta laite kytkemalla OFF/ON-kytkin OFF-asentoon. LED-
merkkivalo sammuu.

AUX-kéyttd

1. Liitd audiokaapeli mobiililaitteen kuulokeliitanta LINE IN-
liitantaan.

2. Kytke OFF/ON-kytkin ON-asentoon.

3. S&ada aanenvoimakkuutta painamalla VOL +/- -painiketta.

tekniset tiedot

Malli iWMASI13E /iWMABL13E / iWMABU13E /
iWMAPI13E /iWMAGR13E
Antoteho 1,5W x 2 RMS
Mitat 74 (L) x 51 (S) x 50 (K) mm

Ominaisuudet ja tekniset tiedot voivat muuttua ilman erillista
ilmoitusta.

DSG Retail Ltd. (co. no. 504877)
Maylands Avenue, Hemel Hempstead, Herts., HP2 7TG, UK

IB-IWMASI_BL_BU_PI_GR13E-FI-130909V1
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sikkerhedsforanstaltninger

+ Gem manualen. Hvis du overdrager
enheden til tredje person, skal du
inkludere denne manual.

Skade

Inspicér enheden for skade, nar du

har pakket den ud.

Fortsaet ikke med at bruge

apparatet, hvis du er i tvivl, om

det fungerer normalt eller, hvis

det pa nogen made er blevet

beskadiget. Sluk for det og kontakt

forhandleren.

Placering af enhed
Enheden skal placeres p4 en flad og
stabil overflade, som ikke ryster.

« Placérikke enheden pa en skra eller
ustabil overflade, hvor enheden kan

Fugt
Risikoen for brand, elektrisk stad
eller beskadigelse af produktet
mindskes, hvis du ikke udsatter
enheden for regn, fugt, dryp
eller plask. Der ber ikke seettes
vaeskefyldte ting, sa som vaser,
ovenpa enheden.
Hvis der treenger vaeske ind i
apparatet, kan der opsta alvorlig
skade. Sluk for det og kontakt
forhandleren.
Ventilation
Risikoen for elektrisk sted og brand
pga. overophedning undgas ved
at serge for, at gardiner og andre
ting ikke obstruerer enhedens
ventilationsaftraek.
Placér ikke denne enhed i en reol,
etindbygget skab eller et andet

gode rad
Ingen strom. «  Serg for, at du har teend for enheden pa
dens bagside.

falde af eller vippe ud over kanten.

Undga at stille enheden teet pd

bordkanten, da den kan falde ned

pé grund af vibrationer fra den hgje

lydstyrke.

Temperatur

Undga ekstreme temperaturer,

hverken varme eller kolde. Placér

enheden langt vaek fra varmekilder

sa som radiatorer eller gas/

elektriske komfurer.

Undga direkte sollys og andre

varmekilder.

Abenild

« Placér aldrig stearinlys eller aben ild
ovenpa eller teet pa enheden.

lukket sted. Der skal vaere plads til
ventilation af enheden.
Service
Risikoen for elektrisk stod mindskes
ved, at du ikke fierner skruerne.
Enheden indeholder ikke dele, som
skal serviceres af bruger. Overlad
venligst al vedligeholdelse til
autoriseret personale.
Fjern ikke fastsiddende dele, da du
kan blive udsat for farlig spaending.
Vedligeholdelse
Serg for, at treekke stikket ud af
stikkontakten, inden du renger
enheden.
Brug ikke skuremidler, da de kan
ridse enhedens overflade.
Brug ikke vaesker til rengering af
enheden.

«  Batteriet kan vare tomt. Forbind USB-kablet
og saet det i USB-stikket pa en taendt

computer.

Der hores en Han- og hunstikkene er urene. Tor dem rene med
kraftig brummen en let, fugtig klud, og med en mild, ikke-slibende
eller stgj. sabeblanding.

husholdningsaffald. | EU-lande findes der separate indsamlingssystemer til
genbrug.

EEE Kontakt de lokale myndigheder eller forhandleren for at fa yderligere
information.

Dette symbol pa produktet eller i vejledningen betyder, at det udtjente
elektriske eller elektroniske udstyr ikke ma bortskaffes sammen med

Bemaerkninger vedr. bortskaffelse af batterier

De batterier, der anvendes til dette produkt, indeholder kemikalier, som er skadelige for
miljoet.

Bortskaf brugte batterier i henhold til de stedlige love og bestemmelser for at bevare
miljget. Smid aldrig batterier ud med det normale husholdningsaffald.

Kontakt de lokale myndigheder eller leren for at fa

tilslutning af dine hejttalere
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USB-kabel B E Lydkabel

(medﬁolger) (medfﬁlger)

*Ingen af udgangsenhederne folger med.

nar batteriet oplades for farste gang/
genopladning af batteriet

Apparatet har et indbygget, genopladeligt Li-polymer batteri.
Batteriet oplades automatisk, nar apparatet er forbundet til en
computer eller en USB-oplader.

Opladning Indikatoren lyser radt og lilla.

Fuldt opladet

LED-indikatoren slukkes og bla.

A Du ber ikke overoplade batteriet, da det kan forkorte dets levetid.

® - Dettager ca. 1.5 timer at lade batteriet helt op.

«+ En helt opladet enhed kan afspille i op til 2-8 timer (afhangig
af lydstyrken).

sadan teendes/slukkes enheden

« Stil OFF/ON knappen pa ON, for at taende for enheden. Lysdioden
begynder at lyse bla.

- Stil OFF/ON knappen pa OFF, for at slukke for enheden.
Lysdioden gar ud.

AUX funktion

1. Brug et lydkabel til at forbinde fra hovedtelefonstik pa
mobilenheden til LINE IN-stikket pa denne enhed.

2. Seet OFF/ON til positionen ON.

3. Tryk pa VOL +/-for at justere lydstyrken.

specifikationer

Model iWMASI13E /iWMABL13E /iIWMABU13E /
iWMAPI13E / iWMAGR13E

Udgangseffekt

1,5W x 2 RMS

Mal 74 (B) x 51 (D) x 50 (H) mm

Egenskaber og specifikationer kan a&ndres uden varsel.

DSG Retail Ltd. (co. no. 504877)
Maylands Avenue, Hemel Hempstead, Herts., HP2 7TG, UK

IB-IWMASI_BL_BU_PI_GR13E-DK-130909V1
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MOBILNi REPRODUKTOR
NAVOD K POUZIT

iWMASI13E / iIWMABL13E / iWMABU13E /
iWMAPI13E / IWMAGR13E

bezpecnostni upozornéni

« Uschovejte tento navod. Pfedavate- nebo pad.
li zafizeni tfeti strané, nezapomerite Neumstujte pfistrojv blizkosti okraje
prredat také tento navod. stolu. Vibrace béhem hlasitého

Poskozeni poslechu by mohly zpUsobit
Po vybaleni zafizeni zkontrolujte, jeho pad.
zda neni poskozeno. Teplota

Nepouzivejte pfistroj, pokud

mate pochybnosti o jeho funkci
nebo pokud je jakkoli poskozen

- v takovém pfipadé jej vypnéte,
odpojte napajeci kabel ze zésuvky a
obratte se na prodejce.

Umisténi zafizeni

Pfistroj musi byt umistény na

rovné a stabilni plose, kterd neni Na zafizeni a do jeho blizkosti
vystavena vibracim. nestavte svi¢ky ani jiny otevieny
Nestavte zafizeni na sikmy nebo ohen.

nestabilni povrch, hrozi prevraceni

Zatizeni chrante pfed extrémnim
chladem a horkem. Zafizeni
umistéte dostatecné daleko od
zdrojui tepla, jako jsou radiatory
nebo prenosna topidla.

Zatizeni chrante pfed pfimym
sluncem a dal3imi zdroji tepla.
Otevieny oheit

Vihkost nebo jiného stisnéného prostoru.
« Vzajmu omezeni rizika pozaru, Zajistéte dostatecné vétrani.
zéasahu elektrickym proudem nebo Servis
poskozeni zafizeni nevystavujte « Vzajmu omezeni rizika

zafizeni vlhkosti, desti, kapajici
nebo stiikajici vodé. Na zafizeni
nestavte predméty naplnéné

zéasahu elektrickym proudem
nedemontujte $rouby. Zafizeni
v r et ! neobsahuje soucasti, které by
kapalinami, napfiklad vazy. uzivatel mohl sam opravit. Veskerou
Pokud dojde k politi pfistroje udrzbu svéite kvalifikovanym
kapalinou, mize dojit k vaznému osobam.
poskozeni. Vypnéte jej, odpojte Nerozebirejte kryty, hrozi zésah
napéjeci kabel ze zasuvky a obratte nebezpeénym napétim.
se na prodejce. Udriba
Vétrani - » Pred ¢isténim nezapomeiite odpojit
+ Vzajmu prevence rizika pozaru napajeci kabel ze zasuvky.
nzboolzzs;hu Flﬁgr!CkY.m Prougem Nepouzivejte abrazivni houbicky
v dusledku prehrati zajistete, aby ani ¢istici roztoky, hrozi poskozeni
nebyly ventilacni otvory blokovany povrchu zafizent.
zZavesya da.IS'm' m.atenaly. K cisténi zafizeni nepouzivejte
- Zafizeni neinstalujte do

knihovni¢ky, vestavné skifiky tekutiny.
tipy a triky
Problém Re:
Zadné napajeni. | - Zkontrolujte, zda je piistroj ZAPNUTY na
zadni strané.

«  Baterie mlze byt vybita. Pfipojte kabel
USB k piehravaci a k portu USB zapnutého
pocitace.

Je slyset hlasity Znedisténé konektory. Ottete je hadiikem
3um nebo bru¢eni. | navlhéenym ve vhodném neabrazivnim distici.

EU jsou provozovany systémy oddéleného sbéru.
Vice informaci vam poskytne mistni Gifad nebo prodejce, u néhoz jste produkt
N zakoupili.

Tento symbol na produktu nebo v navodu znamend, ze elektronické a elektrické
zafizeni na konci zivotnosti nepatii do bézného domovniho odpadu. V zemich

Poznamky k likvidaci baterii

Baterie pouzivané v tomto zafizeni obsahuji chemikalie, které zatézuiji zivotni prostiedi.

V zajmu ochrany zivotniho prostredi likvidujte pouzité baterie v souladu s mistnimi zakony
a predpisy. Baterie nepatfi do bézného domovniho odpadu.

Vice informaci vam poskytne mistni tfad nebo prodejce, u néhoz jste produkt zakoupili.

ptipojeni reproduktort
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* Néktera vystupni zafizeni nejsou zahrnuta.

prvni nabijeni / dobijeni baterie

Tento pfistroj obsahuje zabudovanou dobijeci lithiumpolymerovou
baterii. Baterie se automaticky nabiji pfi kazdém pfipojeni pfistroji
k pocitaci nebo k nabijecimu zafizeni USB.

Dobijeni Indikator LED sviti ¢ervené a nachovy.

Zcela nabito Indikétor LED zhasne a modre.

A Neprebijejte baterii, hrozi zkraceni jeji Zivotnosti.

(® - Piné nabiti baterie trvé (piibl) 1.5 hodiny.

+ Doba prehravani pIné nabitého piistroje je 2-8
hodin (v zavislosti na drovni hlasitosti).

zapnuti/vypnuti

« Posunutim vypinac¢e OFF/ON. do polohy ON. zapnete piistroj.
Kontrolka LED bude svitit modre.

« Posunutim vypinac¢e OFF/ON. do polohy OFF. zapnete pfistroj.
Kontrolka LED zmizi.

pouzivani AUX
1. Pomoci audio kabel pfipojte zasuvku mobilniho zafizeni pro
piipojeni sluchatek k zasuvce LINE IN pfistroje.

2. Prepnéte prepinac OFF/ON do polohy ON.
3. Stisknutim VOL +/- nastavte hlasitost.

technické udaje

Model iWMASI13E /iWMABL13E /iIWMABU13E /
iWMAPI13E / iWMAGR13E

Vystupni vykon 1,5W x 2 RMS

Rozméry 74 (S)x 51 (H) x 50 (V) mm

Zmeény funkci a technickych tdaji bez predchoziho upozornéni
vyhrazeny.

DSG Retail Ltd. (co. no. 504877)
Maylands Avenue, Hemel Hempstead, Herts., HP2 7TG, UK

IB-IWMASI_BL_BU_PI_GR13E-CZ-130909V1
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PRENOSNY REPRODUKTOR
NAVOD S POKYNMI

iWMASI13E / iIWMABL13E / iWMABU13E /

iWMAPI13E / IWMAGR13E

bezpecnostné vystrahy

Uschovajte navod na pouzitie. Ak
date toto zariadenie tretej osobe,
nezabudnite jej odovzdat aj tento
navod.

Poskodenie

+ Po vybaleni skontrolujte, ¢i zariadenie
nie je poskodené.
Toto zariadenie nepouzivajte, ak
méte pochybnosti o jeho normélnej
prevadzke, alebo ked je akokolvek
poskodené - zariadenie odpojte a
poradte sa 5o svojim predajcom.

Umiestnenie zariadenia

« Toto zariadenie sa musi umiestnit na
pevnu rovnu plochu a nesmd nan
posobit vibracie.
Toto zariadenie nekladte na
naklonené alebo nestabilné plochy,
pretoze by mohol spadndt alebo

Vlhkost
Aby sa zabranilo nebezpecenstvu
poziaru, Urazu elektrickym pradom
alebo poskodeniu tohto vyrobku,
nesmie byt vystavené dazdu, vihkosti,
kvapkajucej alebo striekajicej vode.
Na toto zariadenie sa nesmu klast
Ziadne predmety naplnené vodou
ako st vazy.
Ak sa na zariadenie rozleje nejaka
tekutina, moze to sposobit vaznu
poruchu. Zariadenie vypnite, odpojte
a poradte sa s predajcom.

Vetranie

Aby sa zabranilo trazu elektrickym

pradom alebo poziaru z dévodu

prehriatia, Ziadne predmety, ako

su zaclony a iné materialy nesmu

blokovat vetracie otvory.

Toto zariadenie neinstalujte

ani nekladte na knihovnicku,

vstavané skrinky alebo do iného

rady a tipy

Problém eni
Preruseny privod «  Uistite sa, Ze zariadenie je zapnuté na zadnej
elektrického strane.
pradu. «  Batéria méze byt vybita. Kdbel USB zapojte

do USB portu v zapnutom poditaci.

sa prevratit.
Zariadenie nekladte tesne ku okraju
stola. Pri vys3ej hlasitosti poctivania
by v désledku vibracii mohol
spadnut.
Teplota
Zabranite pésobeniu extrémnym
teplotam bud vysoko nad, alebo pod
nulou. Toto zariadenie umiestnite
dostato¢ne daleko od tepelnych
zdrojov, ako st radiatory alebo
plynové/elektrické pece.
Toto zariadenie nesmie byt vystavené
priamemu slne¢nému Ziareniu alebo
inym zdrojom tepla.
Otvoreny oheii
Na zariadenie alebo do jeho blizkosti
nikdy nekladte zapalené sviecky.

obmedzeného priestoru. Zabezpecte
spravne vetranie zariadenia.

Servis
Na znizenie rizika Urazu elektrickym
pradom neodskrutkdvajte skrutky.
Toto zariadenie neobsahuje Ziadne
pouzivatelom opravitelné diely.
Vsetky udrzbarske ¢innosti zverte
kvalifikovanym odbornikom.
Neodmontuvajte Ziadne pevné kryty,
pretoze by ste sa mohli vystavit
nebezpe¢nému elektrickému
napatiu.

Udrzba
Zariadenie pred cistenim odpojte.
Nepouzivajte ziadne drsné utierky
alebo brasne ¢istiace prostriedky,
pretoze mozu poskodit povrch
zariadenia.
Na ¢istenie tohto zariadenia
nepouzivajte tekutiny.

Pocut hlasné
hucanie alebo

Zastreky a zasuvky su znecistené. Utrite ich
vlhkou handri¢kou namocenou vo vhodnom
sum. neabrazivnom istiacom roztoku.

Tento symbol na vyrobku alebo v navode na obsluhu znamené, Ze elektrické a
elektronické zariadenie sa nesmie po skonceni jeho Zivotnosti zlikvidovat jeho
odhodenim do domového odpadu. V Eurépskej tnii st zavedené samostatné

systémy na recyklovanie odpadu.
B Dalsie informacie si moZete vyZiadat od svojho Gradu miestnej spravy alebo v
obchode, kde ste si tento vyrobok zakupili.

Poznamky tykajlce sa likvidacie batérie

Batérie, ktoré sa v tomto vyrobku pouzivajt, obsahuji chemikalie, ktoré si skodlivé pre
Zivotné prostredie.

Aby sa chranilo Zivotné ie, staré batérie zlikvidujte v stlade s

a nari; iami. Batérie jte do ého odpadu.

Dalsie informécie si mézete vyziadat od svojho radu miestnej spravy alebo v obchode,
kde ste si tento vyrobok zakupili.

pripojenie reproduktorov
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*Vsetky vystupné zariadenia nie su sticastou dodavky.

prvé nabitie/dobitie batérie

V tomto zariadeni je zabudovand nabijatelna litiovo-polymérova
batéria. Batéria sa nabija automaticky vzdy, ked je zariadenie
zapojené do pocitaca alebo do nabijacky USB.

Svieti erveny a purpurovy svetelny indikator
LED.

Dobijanie

UEILEEITTTE TSR Svieti modry a svetelny indikétor LED zhasne.

A Zabrénite prebitiu batérie, pretoZe sa tym méze skratit jej Zivotnost.

@ « Batéria sa (plne nabije za 1.5 hodiny (priblizne).
« Uplne nabité zariadenie ma vydrz prehravania az 2-8 hodin (zavisi
na urovni hlasitosti).

napajanie zap/vyp

« Zariadenie zapnite prepnutim vypinaca OFF/ON. do polohy ON.
Rozsvieti sa modry LED indikator.

« Zariadenie vypnite prepnutim vypina¢a OFF/ON. do polohy OFF.
Svetelny indikator LED zhasne.

prevadzka AUX

1. 3,5 mm zvukovy kébel konektor zapojte do konektora pre
slichadla v mobilnom zariadeni a do vstupného konektora
LINE IN v zariadeni.

2. Prepinac OFF/ON prepnite do polohy ON.
3. Stlacanim tlacidiel VOL +/- nastavte hlasitost.

technické parametre

Model iWMASI13E /iWMABL13E /iIWMABU13E /
iWMAPI13E / iWMAGR13E
Vystupny vykon 1,5W x 2 RMS

74(5) x 51 (H) x 50 (V) mm

Rozmery

Funkcie a technické parametre podliehaji zmenam bez
predchadzajiceho oznamenia.

DSG Retail Ltd. (co. no. 504877)
Maylands Avenue, Hemel Hempstead, Herts., HP2 7TG, UK
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